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Decision on Khieu Samphan’s Appeal against the Order on Translation Rights and Obligation d
of the Parties, ECCC, Pre-Trial Chamber, 20 February 2009 (Public)
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! Article 14 of the International Covenant on Civil and Political Rights: 3. In the determination of any criminal charge
against him, everyone shall be entitled to the following minimum guarantees, in full equality: (@) To be informed
promptly and in detail in a language which he understands of the nature and cause of the charge against him;

2 The charged person may appeal against the following orders of the Con-Investigating Judges...3...b). refusing
requests for investigative action allowed under these IRs...

3 The requests for investigative actions should be interpreted as being requests for action to be performed by the Co-
Investigating Judges ...
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4 Rule 21. Fundamental Principles: 1. The applicable ECCC Law, Internal Rules, Practice Directions and
Administrative Regulations shall be interpreted so as to always safeguard the interests of Suspects, Charged Persons,
Accused and Victims and so as to ensure legal certainty and transparency of proceedings, in light of the inherent
specificity of the ECCC, as set out in the ECCC Law and the Agreement...



